Restrictions de stationnement - Parking restrictions - Restrizioni di parcheggio - Parkbeschrinkungen

La direction ne pourra étre tenue pour responsable de tout changement des restrictions de
stationnement. Ce plan est donné a titre indicatif.

The management cannot be held for responsable for any changes in the parking restrictions.
This map is given a guide only.
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With Pay parking
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Parking forbidden :

On tuesday, friday
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sunday morning on both
sides of the road
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OULEVARD DE LA LIBERATION

Sonntag Morgen

(@ @ taeglich im Juli und
August ab 18h und Sonntag
Morgen auf beiden Seiten
der Fahrbahn

Vous étes
ici

PARKING KENNEDY
A 500 M




